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Thank you for purchasing your new POINT Bagged Vacuum Cleaner.
These instructions will help you use it properly and safely. We
recommend that you spend some time reading this instruction manual
so that you fully understand all the operational features it offers. Read
all the safety instructions carefully before use and keep this instruction
manual for future reference.
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Takk for at du kjgpte din nye POINT Stgvsuger med pose.

Denne bruksanvisningen vil hjelpe deg med a bruke den pa en trygg og
riktig mate. Vi anbefaler at du tar deg tid til a lese gjennom hele
bruksanvisningen for a bli fortrolig med alle funksjonene som tilbys. Les
alle sikkerhetsanvisningene ngye fgr bruk, og oppbevar
bruksanvisningen for fremtidig referanse.

Kiitos uuden POINT-p6lypussillisen polynimurin hankkimisesta.
Ndmad kdyttoohjeet opastavat sinua kayttamadadn laitetta oikein ja
turvallisesti. Suosittelemme, ettd vietat hetken taman kayttdoppaan
parissa, jotta ymmadrtadisit tdysin kaikki laitteen toiminnot. Lue kaikki
turvallisuusohjeet huolellisesti ennen laitteen kdyttod ja sdilyta
kaytttopas myGhempda tarvetta varten.
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Tak for dit kgbt af denne nye POINT Stgvsuger med stgvsugerpose.
Disse vejledninger hjzlper dig med at bruge dette apparat rigtigt og
sikkert. Vi anbefaler, at du bruger lidt tid pa at lzese denne
brugsvejledning. Las alle sikkerhedsinstruktionerne omhyggeligt far
brug, og behold denne brugsvejledning til senere reference.

Tack for att du kopt din nya POINT Pasdammsugare.

Dessa anvisningar hjdlper dig att anvdnda det pa ett korrekt och sdakert
satt. Vi rekommenderar att du tar dig tid att ldsa igenom denna
bruksanvisning noggrant innan du bérjar anvanda det och att du sparar
bruksanvisningen for framtida bruk.
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IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

Read this manual thoroughly before using and save it for future
reference.

Before using the electric appliance, follow all the safety precautions
listed below:

Warning - To reduce the risk of fire, electrical shock or personal injury:

Ensure the voltage on the rating label matches your power
supply.
Do not use the appliance if the plug or power cord is
damaged, or if the appliance malfunctions, has been
dropped, or is damaged in any way. Switch it off, unplug,
and contact customer service.
If the power cord is damaged, it must be replaced by the
manufacturer, its service agent, or similarly gualified
persons.
Unplug by holding the plug — never pull the cord. Never
handle the plug or appliance with wet hands.
Turn all controls off before unplugging.
When rewinding the cord, hold the plug and guide the cord
in. Do not let the plug snap back.
Do not operate the appliance if you notice abnormal noise,
smell, smoke, or any unusual condition. Switch it off,
unplug, and contact customer service.
Unplug before connecting or removing the hose, nozzles,
or other accessaries.
Do not store the vacuum cleaner near heat sources or in
areas of high temperature (e.g., radiators, stoves, open
flames).
For indoor, domestic use only. Do not use outdoors or at
construction/industrial sites.
Use only as described in this manual and only with
manufacturer-recommended accessories.
Make sure the dust container and all filters (including the
motor protection filter) are correctly installed before use.
Never operate without the motor protection filter.
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This appliance can be used by children aged 8 years and
older and persons with reduced physical, sensory or mental
capabilities or lack of experience and knowledge if they are
supervised or instructed on the safe use of the appliance
and understand the hazards involved.

Children must not play with the appliance.

Cleaning and user maintenance must not be carried out by
children without supervision.

Close supervision is necessary when the appliance is used
by or near children.

Do not leave the appliance unattended while plugged in.
Unplug when not in use and before cleaning or
maintenance.

Sparks inside the motor can ignite vapors or dust. Do not
vacuum or use near flammable or combustible liquids (e.g.,
gasoline, lighter fluid, oil based paints), gases (e.g., natural
gas, hydrogen), or explosive dust (e.g., coal, magnesium,
grain dust, gunpowder).

Do not pick up hot or smoking materials such as cigarette
butts, matches, or hot ashes. Allow ashes to cool
completely before vacuuming.

Do not vacuum ultrafine or construction dusts (e.g.,
cement, lime, gypsum, wood chips, toner, ash) in non
domestic environments; these can damage the appliance
and filters.




Caution:
If there is a blockage in the brush, hose or tube, it should be
removed before use.

1. Do not use the vacuum cleaner near heaters or other heat
sources.

2. Never touch the power plug with wet hands.

3. To prevent damage to the appliance, remove sharp objects
from the floor before use.
4. Pull the plug straight out of the socket to avoid damage.

The appliance is equipped with a power plug and cable with
automatic rewind.



PRODUCT OVERVIEW
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1. Carry handle 8. On/off button
2. Frant cover 9. Exhaust cover
3. Dust full indicator light 10. Floor nozzle
4. Cord rewind button 11. Crevice tool
5. Back cover 12. Telescopic tube
6. Suction power control 13. Flexible hose

7. Large rear wheel

ACCESSORIES:

Included: one telescopic tube, one floor nozzle, one crevice tool, and one dust bag (pre
installed).

Reminder:
Pay attention to the installation direction of the telescopic tube and the dust bag.
For the telescopic tube, hold the adjustment collar while extending or retracting.
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Accessory assembly process:

1. Connecting the hose
* Insert the hose end into the hose socket on the front cover until it clicks/locks (Fig. 1).
« To remove, press the release buttons on both sides of the hose end and pull the hose straight

out.

2. Install the telescopic tube and accessories

a. Attach the telescopic tube to the curved handle of the hose (Fig 2).

b. Adjust the telescopic tube to a comfortable length by holding the collar and sliding to extend
ar retract.

c. Attach the floor nozzle to the end of the telescopic tube. For tight spaces, replace the floor
nozzle with the crevice tool.




PRODUCT OPERATION INSTRUCTIONS

Before use, pull out a sufficient length of the mains power cable and plug it into a mains power
socket.

Note: Yellow markings on the mains power cable indicate the recommended operating length.
Do not pull the cable out beyond the red mark.

Operation:

Press the on/off button to start the device. a. When rewinding the mains power cable,
Press the on/off button again to turn off the press the rewind button with one hand and
device. guide the cable with the other to prevent
Turn the suction power control knob to adjust tangling or abrasion.

the suction.

Maintenance and cleaning

1. Change the dust bag:
» When the Dust Full indicator turns red, empty or replace the dust bag.
* Press the latch to open the front cover.
» Remove the bag holder, then take out the full dust bag. If the filter is damaged, replace it.
* Close the front cover and press until it locks.
« If the dust bag is missing or incorrectly installed, the front cover will not close completely.




2. Replace the air inlet filter plate
* Replace the air inlet filter at least twice a year or after about 50 hours of use.
 Always ensure the air inlet filter is clean; otherwise, the motor may be damaged.
» Unplug the appliance before replacing the air inlet filter.

1. Pull the used air inlet filter straight up 2. Insert the new air inlet filter.
to remove it.

3. Change the HEPA
» Open the exhaust cover.
* Press the latch and remove the HEPA filter.
- Install a new HEPA filter (replace twice a year or after about 50 hours of use).
* Close the exhaust cover.
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SPECIFICATIONS

Rated Voltage: 220-240V~ 50-60Hz
Rated Power: 700W

Airflow (m?/min): 2 1.5 m*/min
Vacuum (Kpa): > 15 Kpa

Suction power: = 140W

Noise level: < 76 dB (A)

Dust bag capacity: >23.5L

This symbol on the product or in the instructions means that your electrical and
electronic equipment should be disposed at the end of its life separately from
your household waste. There are separate collection systems for recycling in the
EU. For more information, please contact the local authority or the retailer where
you purchased the product.
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Power International AS,
PO Box 523, 1471 Lgrenskog, Norway

Power Norge:
https://www.power.no/kundeservice/
T:2100 4000

Expert Danmark:
https://www.expert.dk/kundeservice/
T.707017 07

Power Danmark:
https://www.power.dk/kundeservice/
T:7033 8080

Punkt 1 Danmark:
https://www.punktl.dk/kundeservice/
T.707017 07

Power Finland:
https://www.power.fi/tuki/asiakaspalvelu/
T: 0305 0305

Power Sverige:
https://www.power.se/kundservice/
T: 08 517 66 000



VIKTIGE SIKKERHETSINSTRUKSJONER

Les denne bruksanvisningen grundig fgr bruk og oppbevar den for
fremtidig referanse.

Fgr du bruker det elektriske apparatet, fglg alle
sikkerhetsfaorholdsregler som er listet opp nedenfor:

Advarsel - For a redusere risikoen for brann, elektrisk stgt eller
personskade:

Sgrg for at spenningen pa typeskiltet samsvarer med
strgmforsyningen din.

Ikke bruk apparatet hvis stgpselet eller strgmledningen er
skadet, eller hvis apparatet fungerer unormalt, har blitt
droppet eller er skadet pa noen mate. Sla det av, trekk ut
kontakten, og kontakt kundeservice.

Hvis strgmledningen er skadet, ma den byttes ut av
produsenten, en servicerepresentant eller lignende
kvalifisert personell.

Trekk ut kontakten ved a holde i stgpselet — aldri dra i
ledningen. Handter aldri stgpselet eller apparatet med
vate hender.

SIa av alle kontroller fgr du trekker ut kontakten.

Nar du ruller opp ledningen, hold i stgpselet og fgr
ledningen inn. Ikke la stgpselet smelle tilbake.

Ikke bruk apparatet hvis du merker unormal stay, lukt, rgyk
eller noen annen uvanlig tilstand. Sla det av, trekk ut
kontakten, og kontakt kundeservice.

Trekk ut kontakten fgr du kobler til eller fjerner slangen,
dyser eller andre tilbehgr.

Ikke oppbevar stgvsugeren nzer varmekilder eller i omrader
med hgy temperatur (f.eks. radiatorer, komfyrer, apen ild).
Kun for innendgrs, husholdningsbruk. Ikke bruk utendgrs
eller pa bygge-/industriomrader.

Bruk kun som beskrevet i denne bruksanvisningen og kun
med tilbehgr anbefalt av produsenten.

Sgrg for at stevbeholderen og alle filtre (inkludert
motorbeskyttelsesfilteret) er riktig installert far bruk. Ikke

bruk uten motorbeskyttelsesfilteret.
13




Dette apparatet kan brukes av barn i alderen 8 ar og eldre
og personer med reduserte fysiske, sensaoriske eller
mentale evner eller mangel pa erfaring og kunnskap hvis
de er under tilsyn eller instruert om sikker bruk av
apparatet og forstar farene involvert.

Barn ma ikke leke med apparatet.

Rengjgring og brukervedlikehold ma ikke utfgres av barn
uten tilsyn.

Ngye tilsyn er ngdvendig nar apparatet brukes av eller i
nerheten av barn.

Ikke la apparatet vaere uten tilsyn mens det er koblet til.
Koble fra nar det ikke er i bruk og far rengjgring eller
vedlikehold.

Gnister inne i motoren kan antenne damper eller stgv. Ikke
stgvsug eller bruk nzer brennbare eller brennbare vaesker
(f.eks. bensin, lightervaeske, oljebaserte malinger), gasser
(f.eks. naturgass, hydrogen) eller eksplosivt stav (f.eks.
kull, magnesium, kornstgv, krutt).

Ikke plukk opp varme eller rykende materialer som
sigarettsneiper, fyrstikker eller varme aske. La asken kjgle
seg helt fgr stgvsuging.

Ikke stovsug ultrafine eller byggestav (f.eks. sement, kalk,
gips, treflis, toner, aske) i ikke-huslige miljger; disse kan
skade apparatet og filtrene.
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Forsiktighet:
Hvis det er en blokkering i bgrsten, slangen eller rgret, bar
den fjernes fgr bruk.

1. Ikke bruk st@vsugeren nzer varmeovner eller andre
varmekilder.

2. Bergr aldri strampluggen med vate hender.

3. For a forhindre skade pa apparatet, fjern skarpe
gjenstander fra gulvet fa@r bruk.
4. Trekk pluggen rett ut av stikkontakten for @ unnga skade.

Apparatet er utstyrt med en stremplugg og kabel med
automatisk tilbakefaring.



PRODUKTOVERSIKT
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1. Berehandtak 8. Pa/av-knapp
2. Frontdeksel 9. Eksosdeksel
3. Indikatorlampe for fullt stgv 10. Gulvmunnstykke
4. Knapp for tilbakespoling av ledning 1. Fugemunnstykke
5. Bakdeksel 12. Teleskoprar
6. Sugekraftkontroll 13. Fleksibel slange

7. Stor bakhjul

TILBEHOR:

Inkludert: ett teleskoprar, ett gulvmunnstykke, ett sprekverktgy og en stgvpose
(forhandsinstallert).

Paminnelse:
Var oppmerksom pa installasjonsretningen til teleskopreret og stavposen.
For teleskoprgret, hold justeringskragen mens du forlenger eller trekker tilbake.

ixm )
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Tilbehgrsmonteringsprosess:

1. Kobling av slangen
* Sett slangeenden inn i slangeuttaket pa frontdekselet til det klikker/laser (Fig. 1).
« For a fjerne, trykk pa utlgserknappene pa begge sider av slangeenden og trekk slangen rett ut.

2. Installer teleskoprgret og tilbehgr

a. Fest teleskopraret til den buede handtaket pa slangen (Fig 2).

b. Juster teleskoprgret til en komfortabel lengde ved a holde kragen og gli for a forlenge eller
trekke tilbake.

c. Fest gulvmunnstykket til enden av teleskopraret. For trange rom, bytt ut gulvmunnstykket
med sprekverktgyet.




BRUKSANVISNINGER FOR PRODUKTET

For bruk, trekk ut en tilstrekkelig lengde av strgmledningen og plugg den inn i en stikkontakt.
Merk: Gule markeringer pa stremledningen indikerer anbefalt driftlengde. Ikke trekk ledningen
ut forbi den rede markeringen.

Operasjon:

Trykk pa av/pa-knappen for a starte enheten. a. Nar du ruller inn stremledningen, trykk pa
Trykk pa av/pa-knappen igjen for a sla av spoleknappen med den ene handen og far
enheten. ledningen med den andre for a unnga
Drei sugekraftkontrollknappen for a justere sammenfiltring eller slitasje.
sugeeffekten.

Vedlikehold og rengjaring

1. Bytt stevsugerpose:
« Nar stgvfullindikatoren blir rgd, tem eller bytt stgvsugerposen.
« Trykk pa lasen for a apne frontdekselet.
« Fjern poseholderen, og ta deretter ut den fulle stevsugerposen. Hvis filteret er skadet, bytt
det ut.
« Lukk frontdekselet og trykk til det laser seg.
* Hvis stgvsugerposen mangler eller er feil installert, vil ikke frontdekselet lukkes helt.
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2. Bytt luftinntaksfilterplaten

« Bytt luftinntaksfilteret minst to ganger i aret eller etter omtrent 50 timers bruk.
« Sgrg alltid for at luftinntaksfilteret er rent; ellers kan motoren bli skadet.
« Koble fra apparatet fgr du bytter luftinntaksfilteret.

1. Trekk det brukte luftinntaksfilteret rett

2. Sett inn det nye luftinntaksfilteret.

opp for a fjerne det.

3. Bytt HEPA

« Apne eksosdekselet.
* Trykk pa lasen og fjern HEPA-filteret.

« Installer et nytt HEPA-filter (bytt to ganger i aret eller etter omtrent 50 timers bruk).

 Lukk eksosdekselet.

13




SPESIFIKASJONER

Nominell spenning: 220-240V~ 50-60Hz
Nominell effekt: 700W

Luftstrgm (m3/min): 21,5 m*/min
Vakuum (Kpa): > 15 Kpa

Sugestyrke: > 140W

Stgyniva: < 76 dB (A)

Stevposekapasitet: 23,5L

Dette symbolet pa produktet eller i anvisningene betyr at det elektriske og

elektroniske utstyret ma leveres atskilt fra husholdningsavfall nar det ikke lenger

skal brukes. Det finnes egne innsamlingssystemer for resirkulering i EU. Du far

nermere informasjon ved a kontakte lokale myndigheter eller forhandleren du
1 kjgpte produktet hos.
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Power International AS,
Postboks Box 523, 1471 Lgrenskog, Norge

Power Norge:
https://www.power.no/kundeservice/
T.210040 00

Expert Danmark:
https://www.expert.dk/kundeservice/
T.707017 07

Power Danmark:
https://www.power.dk/kundeservice/
T: 70338080

Punkt 1 Danmark:
https://www.punktl.dk/kundeservice/
T.707017 07

Power Finland:
https://www.power.fi/tuki/asiakaspalvelu/
T: 0305 0305

Power Sverige:
https://www.power.se/kundservice/
T: 08 517 66 000
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TARKEITA TURVALLISUUSOHJEITA

Lue tdma kdyttdopas huolellisesti ennen kdyttod ja sdilytd se
mythempadd tarvetta varten.

Ennen sdhkolaitteen kayton aloittamista noudata kaikkia alla
lueteltuja turvallisuusohjeita:

Varoitus - Tulipalon, sahkoiskun tai henkilévahinkojen vaaran
vdhentdmiseksi:

Varmista, ettd arvokilvessa ilmoitettu jdnnite vastaa omaa
virtaldhdettasi.

Ald kaytd laitetta, jos pistoke tai virtajohto on vaurioitunut
tai jos laite toimii virheellisesti, on pudonnut tai on
vaurioitunut millaan tavalla. Kytke se pois pdaltd, irrota
pistoke pistorasiasta ja ota yhteyttd asiakaspalveluun.

Jos virtajohto on vaurioitunut, valmistajan, sen
huoltoliikkeen tai vastaavien pdtevien henkildiden on
vaihdettava se.

Irrota pistoke pitamalld kiinni pistokkeesta - dld koskaan
vedd johdosta. Ald koskaan kasittele pistoketta tai laitetta
madrin kasin.

Kytke kaikki sadtimet pois padlta ennen pistokkeen
irrottamista.

Kun kelaat johdon takaisin, pida kiinni pistokkeesta ja
ohjaa johto sisdan. Ald anna pistokkeen ponnahtaa
takaisin.

Ald kayta laitetta, jos huomaat epdnormaalia melua,
hajua, savua tai muita epdtavallisia tiloja. Kytke se pais
pddltd, irrota pistoke pistorasiasta ja ota yhteytta
asiakaspalveluun.

Irrota pistoke pistorasiasta ennen letkun, suuttimien tai
muiden lisdvarusteiden liittamistd tai irrottamista.

Ala sailyta imuria lammonlahteiden I&helld tai korkean
lampotilan paikoissa (esim. patterit, uunit, avotulet).

Vain sisakayttoon kotitalouksiin. Ald kayta ulkona tai
rakennustyomailla/teollisuuslaitoksissa.

Kdytd vain tdssa kdyttdoppaassa kuvatulla tavalla ja vain

valmistajan suosittelemien lisdvarusteiden kanssa.
22



Varmista ennen kdyttod, ettd pélysdilio ja kaikki
suodattimet (mukaan lukien moottorin suojasuodatin) on
asennettu oikein. Ald koskaan kayta ilman moottorin
suojasuodatinta.

Tatd laitetta voivat kayttdd vahintdan 8-vuotiaat lapset ja
henkilot, joilla on heikentyneet fyysiset, aistinvaraiset tai
henkiset kyvyt tai joilla ei ole riittavasti kokemusta tai
tietoa, jos heitd valvotaan tai opastetaan laitteen
turvallisessa kaytossa, ja jos he ymmadrtdvdt laitteen
vaarat.

Lapset eivat saa leikkid laitteella.

Lapset eivdt saa suorittaa puhdistusta ja kdyttdjdn
huoltotoimia ilman valvontaa.

Tarkka valvonta on tarpeen, jos lapset kdyttdavat laitetta
tai sitd kdytetdan lasten lahella.

Ald jata laitetta ilman valvontaa, kun se on liitettyna
pistorasiaan. Irrota pistoke pistorasiasta, kun laitetta e
kdytetd ja ennen puhdistamista tai huoltotoimia.
Moottorin sisdlld syntyvat kipindt voivat sytyttad hoyryt
tai polyn. Ald imuroi tai kayta lahelld syttyvid tai palavia
nesteita (esim. bensiini, sytytinneste, 6ljypohjaiset
maalit), kaasuja (esim. maakaasu, vety) tai rdjahtavaa
polya (esim. hiili, magnesium, viljapoly, ruuti).

Ala poimi kuumia tai savuavia materiaaleja, kuten
tupakantumppeja, tulitikkuja tai kuumaa tuhkaa. Anna
tuhkan jadhtya tdysin ennen imurointia.

Ala imuroi ultrahienoa pélya tai rakennuspaélyja (esim.
sementtid, kalkkia, kipsid, puulastuja, variainetta, tuhkaa)
muissa kuin kotiympdristoissd, silla ne voivat vahingoittaa
laitetta ja suodattimia.
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Huomio:
Jos harjassa, letkussa tai putkessa on tukos, se on
poistettava ennen kdyttdmista.

1. Ald kayta polynimuria lammittimien tai muiden
lammadnlahteiden lahella.

i

3. Poista terdvdt esineet lattialta ennen kayttda laitteen

vaurioitumisen estamiseksi.
4. \Veda pistoke suoraan irti pistorasiasta, jotta se ei

vahingoitu.

Laite on varustettu pistokkeella ja johdolla, jossa on
automaattinen kelaus.



TUOTTEEN YLEISKATSAUS
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1. Kantokahva

2. Etukansi

3. Poly taynna -ilmaisin
4. Johdon kelauspainike
5. Takakansi

6. Imutehon sdato
7.1s0 takapyord

LISAVARUSTEET:

Mukana: yksi teleskooppiputki, yksi lattiasuutin, yksi rakotyskalu ja yksi pélypussi

(esiasennettu).

Muistutus:

8. Padlle/pois-painike
S. Poistokansi

10. Lattiasuutin

11. Rakotydkalu

12. Teleskooppiputki
13. Joustava letku

Huomioi teleskooppiputken ja pélypussin asennussuunta.
Pida teleskooppiputken sddatdrenkaasta kiinni, kun pidenndt tai lyhenndt sita.

{: 'EENN
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Lisdvarusteiden kokoaminen:

1. Letkun liittaminen

* Tydnnd letkun padta etukannen letkuliittimeen, kunnes se napsahtaa paikalleen/lukittuu
(kuva1).

« Irrota painamalla letkun padn molemmilla puolilla olevia vapautuspainikkeita ja vetamalla
letkua suoraan ulos.

2. Teleskooppiputken ja lisdvarusteiden asentaminen

a. Kiinnita teleskooppiputki letkun kaarevaan kahvaan (kuva 2).

b. Sddada teleskooppiputki sopivaan pituuteen pitdmalld kiinni sdaatérenkaasta ja liu'uttamalla
sitd ulos tai sisdan.

c. Kiinnita lattiasuutin teleskooppiputken pddhdn. Ahtaissa paikoissa vaihda lattiasuutin
rakotydkaluun.

26



TUOTTEEN KAYTTOOHJEET

Ennen kdyttda veda riittdvd pituus virtajohtoa esiin ja liitd sen pistoke pistorasiaan.
Huomautus: Virtajohdon keltaiset merkinnat osoittavat suositellun kayttopituuden. Ald veda
johtoa punaisen merkin yli.

Kaytto:

Kaynnista laite painamalla a. Kun kelaat virtajohtoa takaisin, paina
paalle/pois-painiketta. kelauspainiketta toisella kadelld ja ohjaa
Paina paalle/pois-painiketta uudelleen johtoa toisella kadelld, jotta se ei sotkeudu
laitteen sammuttamiseksi. tai hankaudu.

Sdddd imutehoa imutehon saatonupilla.

Huolto ja puhdistaminen

1. P6lypussin vaihtaminen:
* Kun pély taynnd-ilmaisin muuttuu punaiseksi, tyhjennd tai vaihda polypussi.
* Avaa etukansi painamalla salpaa.
« Poista pussinpidike ja ota sitten tdysi pélypussi pois. Jos suodatin on vaurioitunut, vaihda se.
* Sulje etukansi ja paina sitd, kunnes se lukittuu.
* Jos polypussi puuttuu tai on asennettu vddrin, etukansi ei sulkeudu kunnolla.
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2. llmanottoaukaon suodatinlevyn vaihtaminen
« Vaihda ilmanottoaukon suodatin vdhintddn kahdesti vuodessa tai noin 50 kayttétunnin
jdlkeen.
« Varmista aina, ettd ilmanottoaukon suodatin on puhdas, muuten moottori voi vaurioitua.
« Irrota laite pistorasiasta ennen ilmanottoaukon suodattimen vaihtamista.

1. Veda kaytettyd ilmanottoaukon
suodatinta suoraan ylospdin paistaaksesi
sen.

2. Aseta uusi ilmanottoaukon suodatin
paikalleen.

3. HEPA-suodattimen vaihtaminen

* Avaa poistokansi.

« Paina salpaa ja poista HEPA-suodatin.

« Asenna uusi HEPA-suodatin (vaihda kaksi kertaa vuodessa tai noin 50 kadyttétunnin
jalkeen).

* Sulje poistokansi.
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TEKNISET TIEDOT
Nimellisjannite: 220-240V~ 50-60Hz
Nimellisteho: 700W

llmavirta (m3/min): 21,5 m3/min
Alipaine (kPa): > 15 kPa

Imuteho: > 140W

Melutaso: < 76 dB (A)

Polypussin tilavuus: > 3,51

Tdmad tuotteeseen tai ohjeisiin merkitty symboli tarkoittaa, ettd sahkolaitteet ja
elektroniikka on hdvitettdva kdyttoikdnsa padttyessa erilladn kotitalousjdtteestad.
EU:ssa on kierrdtystd varten erilliset keruujdrjestelmadt. Jos haluat lisatietoja, ota
yhteys paikallisiin viranomaisiin tai tuotteen myyneeseen liikkeeseen.
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Power International AS,
PO Box 523, 1471 Lgrenskog, Norway
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p:707017 07
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P: 0305 0305

Power Ruotsissa:
https://www.power.se/kundservice/
P: 08 517 66 000
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VIGTIGE SIKKERHEDSVEJLEDNINGER

Laes denne vejledning grundigt far brug, og behold den til senere brug.
Fgr du bruger det elektriske apparat, skal du fglge alle nedenstaende
sikkerhedsforanstaltninger:

Advarsel - For at mindske risikoen for brand, elektrisk stgd eller
personskade, skal du folge fglgende:

Segrg for, at spendingen pa typeskiltet passer med din
strgmforsyning.

Apparatet ma ikke bruges, hvis stikket eller ledningen er
beskadiget, eller hvis apparatet ikke virker ordentligt, er
blevet tabt eller pa nogen made er beskadiget. Sluk
apparatet, treek stikket ud og kontakt vores kundeservice.
Hvis ledningen beskadiges, skal den skiftes af
producenten, dennes servicerepraesentant eller en
tilsvarende kvalificeret person.

Hold i selve stikket, nar du treekker det ud - traek aldrig i
ledningen. Stikket og apparatet ma aldrig handteres med
vade haender.

Sluk alle betjeningselementer, fgr du trekker stikket ud.
Nar du ruller ledningen op, skal du holde i stikket og rulle
ledningen ind. Undga, at stikket slynges tilbage.
Apparatet ma ikke bruges, hvis du bemaerker unormal stgj,
lugt, rgg eller andre usaedvanlige forhold. Sluk apparatet,
traek stikket ud og kontakt vores kundeservice.

Trek stikket ud, fgr du tilslutter eller fjerner slangen,
mundstykkerne eller andet tilbehgr.

Stgvsugeren ma ikke opbevares i narheden af varmekilder
eller i omrader med hgj temperatur (f.eks. radiatorer,
komfurer, 3ben ild).

Produktet er kun beregnet til indendgrs brug i
husholdningen. Produktet ma ikke bruges udendgrs eller
pa bygge- eller industripladser.

Produktet ma kun bruges som beskrevet i denne
vejledning og kun med tilbehar, der anbefales af
producenten.
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Sgrg for, at stevbeholderen og alle filtrene (herunder
motorbeskyttelsesfilteret) er sat rigtigt i produktet fgr
brug. Maskinen ma aldrig bruges uden
motorbeskyttelsesfilteret.

Dette apparat kan bruges af bgrn fra 8 ar og opefter og
personer med nedsatte fysiske, sansemaessige eller
mentale evner eller manglende erfaring og viden, hvis de
er under opsyn eller er blevet vejledt i,hvordan apparatet
bruges sikkert og forstar hvilke farer det omfatter.

Barn ma ikke lege med apparatet.

Renggring og vedligeholdelse ma ikke udfares af barn
uden opsyn.

Hold ngje opsyn, hvis apparatet bruges i nerheden af barn.
Apparatet ma ikke efterlades uden opsyn, nar det er
sluttet til en stikkontakt. Traek stikket ud, nar apparatet
ikke er i brug, og f@r renggring og vedligeholdelse.
Gnister i motoren kan antande dampe eller stav.
Stgvsugeren ma ikke stgvsuge eller bruges i nerheden af
brandfarlige eller braeendbare vaesker (f.eks. benzin,
teendvaeske, oliebaseret maling), gasser (f.eks. naturgas,
brint) eller eksplosivt stgv (f.eks. kul, magnesium,
kornstgv, krudt).

Stevsug ikke varme eller rygende materialer op, sasom
cigaretskod, teendstikker eller varm aske. Lad asken kgle
helt ned, fgr du stgvsuger den.

Stgvsug ikke ultrafint stev eller byggestav (f.eks. cement,
kalk, gips, traespaner, toner, aske) i andre miljger end
husholdningen. Disse kan beskadige apparatet og filtrene.
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Forsigtig:
Hvis barsten, slangen eller rgret er tilstoppet, skal det
tilstoppende elementer fjernes far brug.

1. Stgvsugeren ma ikke bruges i nerheden af varmeapparater
eller andre varmekilder.

2. Du ma aldrig rgre strgmstikket med vade hander.

3. For at undga skader pa apparatet, skal du fjerne skarpe

genstande fra gulvet far brug.
4. Trzek stikket lige ud af stikkontakten for at undga skader.

Apparatet er udstyret med et strgmstik og en ledning med

automatisk oprulning.
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PRODUKTOVERSIGT
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1. Baerehandtag 8. Teend/sluk-knap

2. Frontd=ksel 9. Udstgdningsdaeksel
3. Indikator, der lyser nar stgvsugeren er fuld 10. Gulvmundstykke
4. Knap til oprulning af ledning 11. Smalt mundstykke
5. Bagd=ksel 12. Teleskoprar

6. Sugekraft-knap 13. Fleksibel slange

7. Stort baghjul

TILBEH@R:

Medfglgende dele: Et teleskoprar, et gulvmundstykke, et smalt mundstykke og en
stgvsugerpose (sat i pa forhand).

Pamindelse:

Sarg for at teleskopraret og stgvsugerposen vender rigtigt, nar de sette i stavsugeren.
Trzek i koblingen pa teleskopraret for at trekke det ud og ind.

[: 00000 )
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Montering af tilbehor:

1. Sadan seettes slangen pa

+ Seet enden af slangen ind i hullet pa frontdaekslet, indtil den klikker fast (fig. 1).

« For at tage den af, skal du trykke pa udlgserknapperne pa begge sider for enden af slangen og
traekke slangen lige ud.

2. Sadan szttes teleskoprgret og tilbehgret pa

a. St teleskopraret fast pa slangens buede handtag (fig. 2).

b. Juster teleskoprgret til en behagelig lengde ved at holde i koblingen og traekke det frem og
tilbage.

. Set gulvmundstykket fast pa enden af teleskoprgret. Pa trange steder, skal du skifte
gulvmundstykket med det smalle mundstykke.

35



BRUGSVEJLEDNINGER

For brug skal du traekke ledningen langt nok ud og slutte den til en stikkontakt.

Bemaerk: De gule maerker pa ledningen viser den anbefalede brugslangde. Ledningen ma hgjst
traekkes ud til det rede maerke.

Betjening:

Tryk pa teend/sluk-knappen for at starte a. Nar ledningen rulles op, skal du trykke pa
apparatet. oprulningsknappen med den ene hand og
Tryk pa teend/sluk-knappen igen for at slukke fgre ledningen med den anden hand, sa
apparatet. ledningen ikke indvilkes eller slides.

Drej pa sugekraft-knappen for at justere

sugekraften.

Vedligeholdelse og renggring

1. Sadan skiftes stgvsugerposen:

« Nar indikatoren, der lyser nar stgvsugeren er fuld, lyser rgd, skal du temme eller skifte
stgvsugerposen.

* Tryk pa lasen for at abne frontdzkslet.

« Fjern poseholderen, og tag derefter stgvsugerposen ud. Hvis filteret er beskadiget, skal det
udskiftes.

* Luk frontdaekslet, og tryk det ned, indtil det lases fast.

* Hvis stgvsugerposen ikke er sat i eller er sat forkert i, kan frontdzkslet ikke lukkes helt.
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2. Sadan skiftes filterpladen i luftindlgbet
« Filtret i luftindlgbet skal skiftes mindst to gange om aret eller efter ca. 50 timers brug.
« Sgrg altid for, at filteret i luftindlgbet er rent, ellers kan motoren tage skade.
« Trek stikket ud af apparatet, fgr du skifter filtret i luftindlgbet.

1. Trek det brugte filter i luftindlgbet lige | 2. St det nye filter i luftindlgbet.
op for at fjerne det.

3. Sadan skiftes HEPA-systemet
+ Abn deekslet til udstgdningen.
* Tryk pa lasen, og tag HEPA-filteret ud.
Szt et nyt HEPA-filter i (dette filter skal skiftes to gange om aret eller efter ca. 50 timers
brug).
* Luk udstgdningsdzkslet.
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SPECIFIKATIONER

Nominel spending: 220-240V~ 50-60Hz
Nominel effekt: 700W

Luftstrgm (m3/min): 21,5 m*/min
Vakuum (Kpa): > 15 Kpa

Sugekraft: > 140W

Stgjniveau: < 76 dB (A)

Starrelse pa stgvsugerposen: > 3,5L

Dette symbol pa produktet eller i vejledningen betyder, at det udtjente elektriske
eller elektroniske udstyr ikke ma bortskaffes sammen med husholdningsaffald. |
EU-lande findes der separate genbrugsordninger.

Kontakt de lokale myndigheder eller forhandleren for yderligere oplysninger.
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PO Box 523, 1471 Lgrenskog, Norway

Power Norge:
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T:2100 4000
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Power Danmark:
https://www.power.dk/kundeservice/
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Power Sverige:
https://www.power.se/kundservice/
T: 08 517 66 000
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VIKTIGA SAKERHETSANVISNINGAR

Lds den hdr bruksanvisningen noggrant innan du anvdnder den och
spara den for framtida referens.

Innan du anvander den elektriska apparaten, folj alla sakerhetsatgarder
som anges nedan:

Varning - For att minska risken for brand, elektriska stotar eller
personskador:

Se till att spanningen pa madrketiketten matchar din
stromforsdrjning.
Anvand inte apparaten om kontakten eller ndtsladden ar
skadad, eller om apparaten inte fungerar, har tappats eller
skadats pa nagot sdtt. Stdng av den, koppla ur kontakten
och kontakta kundtjanst.
Om natsladden dr skadad maste den bytas ut av
tillverkaren, dess serviceagent eller liknande kvalificerade
persaner.
Koppla ur kontakten genom att halla i kontakten - dra
aldrig i sladden. Hantera aldrig kontakten eller apparaten
med vata hander.
Stdng av alla kontroller innan du kopplar ur kontakten.
Ndr du spolar tillbaka sladden, hall i kontakten och styrin
sladden. Lat inte kontakten kndppa tillbaka.
Anvand inte apparaten om du mdrker onormalt ljud, lukt,
rok eller nagot ovanligt tillstand. Stang av den, koppla ur
kontakten och kontakta kundtjanst.
Koppla ur kontakten innan du ansluter eller tar bort
slangen, munstyckena eller andra tillbehdr.
Forvara inte dammsugaren ndra vdarmekadllor eller |
omraden med hdg temperatur (t.ex. radiatorer, spisar,
oppen eld).
Endast for inomhus- och hushallsbruk. Anvand inte
utomhus eller pa bygg-/industrianiaggningar.
Anvdnd endast enligt beskrivningen i den hdr
bruksanvisningen och endast med tillverkarens
rekommenderade tillbehor.
anvdndning. Anvdnd aldrig utan motorskyddsfiltret.
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Se till att dammbehallaren och alla filter (inklusive
motorskyddsfiltret) ar korrekt installerade fore anvandning.
Anvdnd aldrig utan motorskyddsfiltret.

Apparaten kan anvdndas av barn fran 8 ars alder och
personer med nedsatt fysisk, sensorisk eller mental
férmaga eller brist pa erfarenhet och kunskap om de
Overvakas eller instrueras om sdker anvdndning av
apparaten och forstar riskerna med den.

Barn skall inte leka med apparaten.

Rengoring och anvandarunderhall far inte utféras av barn
utan tillsyn.

Noggrann overvakning ar nédvandig ndr nagon apparat
anvdnds av eller i ndrheten av barn.

Ldmna inte apparaten obevakad ndr den dr ansluten. Koppla
ur kontakten nar den inte anvdnds och fore rengoring eller
underhall.

Gnistor inuti motorn kan antanda angor eller damm.
Dammosug inte eller anvand ndra brandfarliga eller
brannbara vatskor (t.ex. bensin, tandvatska, oljebaserade
farger), gaser (t.ex. naturgas, vate) eller explosivt damm
(t.ex. kol, magnesium, korndamm, krut).

Sug inte upp heta eller rékande material som cigarettfimpar,
tandstickor eller het aska. Lat askan svalna helt innan du
dammsuger.

Dammsug inte ultrafint damm eller byggdamm (t.ex.
cement, kalk, gips, traflis, toner, aska) i icke-hushallsmiljer;
dessa kan skada apparaten och filtren.
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Forsiktighet:
Om det finns en blockering i borsten, slangen eller réret, ska

den tas bort fore anvdndning.
1. Anvand inte dammsugaren ndra vdrmare eller andra
varmekallor.

2. Ror aldrig stromkontakten med vata hander.

3. For att forhindra skador pa apparaten, ta bort vassa

foremal fran golvet fore anvandning.
4. Dra ut kontakten rakt ur uttaget for att undvika skador.

Apparaten ar utrustad med en strémkontakt och kabel med

automatisk tillbakaspolning.
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PRODUKTOVERSIKT
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1. Barhandtag 8. Strémbrytare
2. Framre lock 9. Utblaslucka
3. Indikatorlampa for fullt med damm 10. Golvmunstycke
4. Aterspolningsknapp for sladd 11. Fogmunstycke
5. Bakre lock 12. Teleskopror
6. Kontroll av sugeffekt 13. Flexibel slang

7. Stort bakhjul

TILLBEHOR:

Ingar: ett teleskopror, ett golvmunstycke, ett fogmunstycke och en dammpase (forinstallerad).

Paminnelse:

Var uppmadrksam pa installationsriktningen for teleskopréret och dammpasen.
For teleskopréret, hall i justeringskragen medan du férlanger eller férkortar.

[: 00000 )
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Monteringsprocess av tillbehor:

1. Ansluta slangen
« Sattin slangdnden i slanguttaget pa framkapan tills den klickar/laser (bild 1).
« For att ta bort, tryck pa lasknapparna pa bada sidor av slanganden och dra slangen rakt ut.

2. Installera teleskoproret och tillbehdren

a. Fast teleskopraret pa slangens bojda handtag pa slangen (bild 2).

b. Justera teleskopréret till en bekvam langd genom att halla i kragen och skjuta for att
forlanga eller dra tillbaka.

c. Fast golvmunstycket i slutet av teleskopréret. For tranga utrymmen, byt ut golvmunstycket
med fogmunstycket.
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PRODUKTENS BRUKSANVISNING

Fore anvdndning, dra ut en tillrdckligt lang ndtkabel och anslut den till ett eluttag.

Notera: Gula markeringar pa natkabeln anger rekommenderad arbetsldngd. Dra inte ut kabeln
bortom det réda market.

Anvdndning:

Tryck pa strombrytaren for att starta a. Nar du spolar tillbaka natkabeln trycker du
enheten. pa bakspolningsknappen med ena handen
Tryck pa strémbrytaren igen for att stanga av och styr kabeln med den andra for att
enheten. forhindra trassel eller ngtning.

Vrid pa reglaget for sugkraften for att justera

suget.

Underhall och rengdring

1. Byt dammpase:
 Ndr indikatorn Dust Full blir réd, tom eller byt ut dammpasen.
* Tryck pa sparren for att 6ppna frontluckan.
« Ta bort pashallaren och ta sedan ut hela dammpasen. Om filtret dr skadat, byt ut det.
« Stang frontluckan och tryck tills den lases.
» Om dammpasen saknas eller ar felaktigt installerad stangs inte frontluckan helt.
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2. Byt ut filterplattan for luftinloppet
« Byt ut filtret for luftinloppet minst tva ganger om aret eller efter cirka 50 timmars
anvandning.
« Se alltid till att filtret for luftinloppet dr rent, annars kan motorn skadas.
« Koppla ur apparaten innan du byter ut filtret for luftinloppet.

1. Dra det anvanda filtret for luftinloppet 2. Sattidet nya filtret for luftinloppet.
rakt upp for att ta bort det.

3. Byta HEPA-filtret
« Oppna utblasluckan.
* Tryck pa spdrren och ta bort HEPA-filtret.
« Installera ett nytt HEPA-filter (byt ut tva ganger om aret eller efter cirka 50 timmars
anvandning).
« Stdng utblasluckan.
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SPECIFIKATIONER
Mdrkspdnning: 220-240V~ 50-60Hz
Markeffekt: 700W

Luftflode (m?/min): 21,5 m?/min
Dammsugning (Kpa): > 15 Kpa
Sugeffekt: > 140W

Ljudniva: < 76 dB (A)

Dammpasens volym: > 3,5 L

Denna symbol pa produkten eller i instruktionerna betyder att dina elektriska och
elektroniska apparater ska kallsorteras nar de dr forbrukade och att de inte fa
slangas i hushallssoporna. Det finns sarskilda insamlingssystem for atervinning
inom EU. For ytterligare information, kontakta din kommun eller din
aterfdrsaljare dar du kopte produkten.

47



Power International AS,
PO Box 523, N-1471 Lgrenskog, Norge

Power Norge:
https://www.power.no/kundeservice/
T:2100 40 00

Expert Danmark:
https://www.expert.dk/kundeservice/
T.707017 07

Power Danmark:
https://www.power.dk/kundeservice/
T: 70338080

Punkt 1 Danmark:
https://www.punktl.dk/kundeservice/
T.707017 07

Power Finland:
https://www.power.fi/tuki/asiakaspalvelu/
T: 0305 0305

Power Sverige:
https://www.power.se/kundservice/
T: 08 517 66 000

48






